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Vielen Dank, dass Sie sich flir dieses Produkt
entschieden haben. Wir freuen uns, lhnen das
ideale Produkt und das bestmégliche,
vollstandige Sortiment an Haushaltsgeraten
fur Ihren Alltag bieten zu kénnen.

M Bitte nehmen Sie sich vor der

Installation und vor dem ersten Gebrauch
unbedingt ausreichend Zeit, um die vorliegende
Gebrauchsanleitung aufmerksam zu lesen und
sich in Ruhe mit der Bedienung des Gerates
vertraut zu machen. Dadurch schitzen Sie
sich und verhindern Schaden an der
Waschmaschine. Die Anleitung enthélt wichtige
Hinweise - bitte daher fir evtl. Ruckfragen
unbedingt aufbewahren bzw. bei der
Weitergabe des Gerdtes an Nachbesitzer
mitgeben.

Jedes unserer Gerate verfugt iber eine 16-
stellige Matrikelnummer, die sich auf dem
Typenschild im Innenbereich des Bullauges
befindet. Bitte notieren Sie sich diese
unbedingt, damit Ihnen der Kundendienst bei
Fragen oder im Servicefall schneller und
gezielter helfen kann.

Umweltbedingungen

Dieses Gerat ist entsprechend der
K europaischen Richtlinie 2012/19/EU

als elektrisches / elektronisches Altgerat

NN (WEEE) gekennzeichnet.

Elektrische und elektronische Altgerate
enthalten vielfach noch wertvolle Materialien.
Sie enthalten aber auch schadliche Stoffe, die
fur ihre Funktion und Sicherheit notwendig
waren. Im Restmill oder bei falscher
Behandlung kénnen diese der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt schaden. Es ist
daher sehr wichtig, dass elektrische und
elektronische  Altgerate  (WEEE) einer
speziellen Verwertung zugefiihrt werden, damit
die schadlichen Stoffe ordnungsgemaR entfernt
und entsorgt werden bzw. wertvolle Rohstoffe der
Wiederverwertung zugefiihrt werden kdnnen. Sie
kénnen mit der Beachtung der folgenden simplen

Hinweise einen wichtigen Beitrag dazu leisten,
dass elektrische und elektronische Altgeréte

(WEEE) der menschlichen Gesundheit und der w

Umwelt nicht schaden:

® Elektrische- und elektronische Altgerate
(WEEE) sollten keinesfalls wie Rest- oder
Haushaltsmiill behandelt werden.

® Nutzen Sie stattdessen die an lhrem Wohnort
eingerichteten kommunalen oder gewerblichen
Sammelstellen zur Riickgabe und Verwertung
elektrischer und elektronischer Altgerate (WEEE).
Informieren Sie sich, ob ggf. in lhrem Land bzw.
lhrer Region fir groRe/sperrige elektrische und
elektronische Altgerate (WEEE) eine Abholung
angeboten wird. Sorgen Sie in jedem Falle dafiir,
dass Ihr Altgerat bis zum Abtransport kindersicher
aufbewahrt wird.

In einigen Landern sind Handler unterbestimmten
Voraussetzungen beim Gerateneukauf auch zur
Riicknahme des Altgerétes verpflichtet, wenn das
Altgerdt dem neuen Fabrikat in der Funktion
entspricht.
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1. GENERELLE
SICHERHEITSHINWEISE

e Dieses Gerat ist ausschliellich
fur den Haushaltsgebrauch konzipiert
bzw. fur den haushaltsnahen
Gebrauch, wie z.B:

- Teeklchen fur das Personal von
Buros, Geschaften oder ahnlichen
Arbeitsbereichen;

- Ferienhauser;

- Gaste von Hotels, Motels und
anderen Wohneinrichtungen;

- Gaste von Apartments/
Ferienwohnungen, Bed and
Breakfast Einrichtungen

Eine andere Nutzung als die

normale Haushaltsnutzung, wie z.B.

gewerbliche oder professionelle

Nutzung durch Fachpersonal, ist

auch im Falle der oben erwahnten

Einrichtungen ausgeschlossen.

Solite das Geréat entgegen diesen

Vorschriften  betrieben  werden,

kann dies die Lebensdauer des

Gerates beeintrachtigen und den

Garantieanspruch gegeniiber dem

Hersteller verwirken.

Eventuelle Schaden am Gerat oder

andere Schaden oder Verluste, die

durch eine nicht haushaltsnahe

Nutzung hervorgerufen  werden

sollten (selbst wenn sie in einem

Haushalt erfolgen), werden, so weit

vom Gesetz ermdglicht, vom

Hersteller nicht anerkannt.

8 Jahren sowie
die aufgrund ihrer

e Kinder unter
Personen,

physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis
nicht in der Lage sind, die
Waschmaschine sicher zu bedienen,
dirfen die Waschmaschine nicht
ohne Aufsicht oder Anweisung durch
eine verantwortliche Person benutzen,
sich in der Néhe aufhalten oder das
Gerat saubermachen. Kinder soliten
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung sollten nicht
von Kindern ohne Einfuhrung,
ausgefuhrt werden.

eKinder sollten Uber das Gerat
aufgeklart werden, damit Sie
nicht mit dem gerat spielen.

eKinder unter 3 Jahren dirfen
sich nicht unbeaufsichtigt in der
Nahe des Gerates aufhalten
oder spielen.

eSollte das  Anschlusskabel
beschadigt sein, so muss es
durch einen Fachmann mittels
eines Orginalteils ersetzt werden.

e Verwenden Sie nur die mit dem
Gerat zusammen gelieferten
Schlduche.

e Fir einen ordnungsgemafien Betrieb
muss der Wasserleitungsdruck
konstant zwischen min. 0,05 MPa
und max. 1 MPa liegen.



e \/ergewissern Sie sich, dass
ein Teppich nicht die Maschine
und Ventilatoren6ffnungen,
behindert.

eDas Gerat ist abgeschaltet,
wenn sich der Referenzpunkt
auf dem Bedienknauf in der
Position AUS/OFF befindet. In
jeder anderen Stellung ist das
Gerat eingeschaltet und
betriebsbereit (nur fir Modelle
mit Bedienknebel).

e Nach der Installation, sollte das
Gerat so positioniert sein, dass
der Stecker frei zuganglich ist.

e Die maximale Beladungskapazitat
(trockene Kleidung It. Normtest)
hangt von dem jeweiligen
Geratemodell ab (s. Bedienblende).

e Fir die technischen Daten des
Produktes schauen Sie bitte
auf der Internetseite des
Herstellers nach.

Elektrische Anschlisse und
Sicherheitshinweise

eDie technischen Details
(Versorgungsspannung und
Leistungsaufnahme) sind auf
dem Typenschild angegeben

e Vergewissern Sie sich, dass die
elektrische Anlage geerdet ist, alle
geltenden Gesetze eingehalten
werden und dass lhre Steckdose

mit dem Stecker des Geréates
kompatibel ist.  Ansonsten

holen Sie sich bitte qualifizierte it

professionelle Unterstiitzung.

e Die Verwendung von Spannungs-
wandlern, Mehrfachsteckdosen
oder Verlangerungskabeln bitte
in jedem Fall unterlassen.

e Bevor Sie die Waschmaschine
reinigen, ziehen Sie das Gerét vor
und drehen Sie die Wasserzufuhr ab.

e Bringen Sie keine Schnur an,
um die Maschine vorzuziehen.

/N WaARNUNG:
Wasser kann eine hohe
Temperatur wahrend des

Waschvorgangs annehmen.

e Setzen Sie das Gerat keinem
Regen, direktem Sonnenlicht oder
anderen Wetterelementen aus.

eIm Falle einer Stérung schalten
Sie die Maschine aus, schlieRen
Sie die Wasserzufuhr und andern
Sie nichts mehr an dem Gerat.
Kontaktieren Sie umgehend den
Kundendienst und verwenden Sie
nur Originale als Ersatzteile.




2. INSTALLATION

e L Osen Sie die 2 bzw. 4 Schrauben
"A" auf der Gerateriickseite und
entfernen die 2 bzw. 4 Distanzstiicke
"B" wie in Abbildung 1 gezeigt.

100 cm?

max

e Anziehen die mitgelieferten
Ziertelle “C” anbringen (Abbildung 2).  * sEPARAT ERHALTLICHES ZUBEHOR

¢



e Die  Waschmaschine ist mit dem
mitgelieferten neuen Rohr (befindet
sich in der Trommel) an das
Wassemetz angeschlossen zu werden.
Das alte Rohr darf hierfir nicht mehr
benutzt werden.

e Den Elnlaufstutzen fir das Wasser
mit einem Ende an das Elektroventil
(oberer, hinterer Bereich der
Waschmaschine) und mit dem
anderen Ende an einen Wasserhahn
oder einen anderen Wasseranschlul
mit einem 3/4” Gewindeanschlull
anschlie3en.

e Die Waschmaschine an die Wand
heranriicken und darauf achten, daf3
der Schlauch nicht geknickt wird.
Den Ablaufschlauch am Wannenrand
befestigen oder — wenn méglich, da

besser - in einer Mindesthdhe von 50
cm und hdchstens 75 cm. vom
Boden an einen festen Abflufd it
anschlieen, dessen Durchmesser
groler als der des Gerateschlauchs
sein muf3 (Abbildung 4).

e Falls notwendig, benutzen Sie das
gebogene* Zusatzteil um einen
besseren Halt fur das Abwasserrohr
zu erreichen.

Wenn das Modell damit ausgestattet

Ist:

e Um das Umstellen der Waschmaschine
zu vereinfachen, wird der Steuerhebel
des Wagens nach rechts gedreht.
Nach erfolgter Umstellung wird der
Hebel wieder in seine Grundstellung
zurtickgebracht.

e Bringen Sie die Maschine an
den VorderfiiRen ins Gleichgewicht
(Abbildung 5).

e Den Ful’ nach oben oder nach unten
drehen, bis optimale Bodenhaftung
erreicht ist.

eDas Gerat auf ordnungsgemalile
Ausrichtung Uberprifen. Versuchen
Sie hierzu bitte, die Waschmaschine
zu bewegen, ohne sie jedoch zu
verschieben. Sie soliten sich im
oberen Geratebereich an beiden
Gerateenden abstlitzen und sich
vergewissern, dal? die Waschmaschine
sich nicht bewegt.

e Soll die Waschmaschine umgestellt
werden, so sind die FiRe erneut
auszurichten.




Wasseranschluss

@ Bitte das Gerat ausschlieflich mit dem
mitgelieferten Zulaufschlauch (keinesfalls
alten Schlauch benutzen) mit dem
Wasseranschluf3 verbinden (s. Abbildung 6).

O®EINIGE MODELLE enthalten ein oder
mehrere der folgenden Eigenschaften:

HEIR&KALT (Abbildung 7):
Wasserverbindungseinstellungen mit heifd
und kalt fir héhere Energieeinsparungen.
Verbinden Sie den grauen Schlauch mit
dem Wasserhahn und den roten mit dem
HeilBwasserhahn. Die Waschmaschine
kann auch nur mit dem Kaltwasserhahn
verbunden werden: In diesem Fall brauche
einige Programme etwas langer, um zu
starten.

WASSERSTOP (Abbildung 8): Im Falle
eines defekten Schlauches stoppt die
Wasserzufuhr. In diesem Fall erscheint auf
dem Fenster ,A“ ein rotes Feld und der
Schlauch muss entfernt werden. Um die
Schraubenmutter zu l6sen, driicken Sie den
Entsicherungsknopf ,B*.

WASSERSCHUTZ (Abbildung 9): Sollte
Wasser aus dem Hauptschlauch ,C*
austreten, schitzt die Hialle ,D* vor
kompletten Wasseraustritt.

® Am Ende dieses Vorganges kontaktieren
Sie den Kundenservice, damit der
Schlauch ausgewechselt wird.




3. PRAKTISCHE TIPPS
Beladungstipps

Beim Sortieren der Wasche, beachten
Sie folgende Punkte:

- Wurden metallische Objekte aus der
Wasche entfernt;

- Reil3verschliisse geschlossen;

- Kissen auf links gezogen;

- Clips von Vorhéngen entfernt;

- Waschanweisungen auf Schildchen in der
Kleidung gelesen.

® \Wir empfehlen beim Waschen von
Teppichen/Laufern,  Oberbetten  und
anderen  schweren  Textilien den

Schleudervorgang génzlich abzustellen,
um mogliche Schaden am Gerat zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass Ihr
Kleidungsstiick aus Wolle mit der
Maschine gewaschen werden darf.

Uberpriifen Sie das Stoff-Etikett.

Praktischer Spartipp

Tipps, wie Sie bei der Nutzung lhres Gerats
Geld sparen und etwas fir die Umwelt tun
kénnen.

® Filllen Sie die Maschine bis zur
maximalen Kapazitéat, die in der Tabelle
fur jedes Programm angegeben ist.
Dadurch SPAREN Sie Energie und
Wasser.

® [autstarke und restliche Feuchtigkeit der
Wasche hangen von der Drehzahl des
Schleudergangs ab: Ein schnellerer
Schleudergang erzeugt mehr Larm, die
Waésche ist dann jedoch weniger feucht.

®Die effizientesten Programme  bei
Energie- und Wasserverbrauch sind fir
gewohnlich die langeren Programme mit
niedrigerer Temperatur.

Maximieren Sie die Fullmenge

@ Erzielen Sie den besten Energie-, Wasser-
und Waschmittelverbrauch, in dem sie lhre
Waschmaschine immer voll fullen. Sichern
Sie 50% Energie beim Waschen einer vollen
Ladung im Gegensatz zu zwei halben
Ladungen.

Wann ist eine Vorwasche wirklich notwendig?

®In der Regel nur fir stark verschmutzte
Waschel!
Wenn Sie normal oder  wenig
verschmutzte Wasche waschen, sparen
Sie zwischen 5% und 15% Strom, wenn
Sie keine Vorwasche wahlen.

Ist eine Warm- oder HeiRwasche zwingend
erforderlich?

® Flecken mit Fleckenentferner vorbehandeln
oder vor dem Waschen eingetrocknete
Flecken in Wasser einweichen, um die

Notwendigkeit eines  Warm-  oder
HeiBwaschprogramms zu reduzieren.
Sparen  Sie  Energie durch ein

Niedrigtemperatur-Waschprogramm.

Bevor Sie ein Trockenprogramm starten
(WASCHTROCKNER)

@ Sie SPAREN Energie und Zeit, indem Sie
eine hohe Schleuderdrehzahl auswéhlen,
um den Restfeuchtegehalt in der Wasche
bereits vor der Trockenprogramms zu
reduzieren.

Einfullen von Waschmittel

Unten finden Sie eine kurze
Dosierungsanleitung mit  Tipps und
Ratschlagen  zur  Verwendung von

Waschmittel.

® Verwenden Sie nur Waschmittel, die fir
die Waschmaschine geeignet sind.

® \Wahlen Sie das zum Stoff (Baumwolle,
Feines, Synthetik, Wolle, Seide usw.), zur
Farbe, zum Grad der Verschmutzung und
zur gewahlten Waschtemperatur
passende Waschmittel aus.

2]




® Befolgen Sie flr eine richtige Dosierung

des Waschmittels, Weichspuller oder
sonstiger Reinigungsmittel immer die
Empfehlungen des Herstellers: Eine
ordnungsgemafle Verwendung des
Gerats mit der richtigen Dosierung
verhindert Verschwendung und ist
umweltfreundlicher.

Beim Waschen von weilen Sachen,
empfehlen wir das 60 Grad
Baumwollprogramm und ein normales
Waschpulver.

Fur Waschvorgéange zwischen 40 und
60 Grad muss ein fur die Verschmutzung
der Wasche passendes Waschmittel
ausgewahlt werden. Normale
Waschpulver kénnen fiir weil3e oder
leichte Farben verwendet werden,
wahrend  flissige  Waschmittel  fir
Farbschutz geeignet sind.

Fir Waschvorgange unter 40 Grad
empfehlen wir den Gebrauch von
flissigen Waschmitteln, die fur niedrige
Temperaturen geeignet sind.

Zum Waschen von Wolle oder Seide
empfehlen wir nur den Gebrauch von
Spezial- und Feinwaschmitteln.

® Zu viel Waschmittel fiihrt zu GbermaRiger
Schaumbildung, die verhindert, dass der

Waschgang richtig ausgefiihrt werden
kann. Sie kann auch die Qualitat der
Wasche und des Spiulgangs
beeintrachtigen.

Bei der Nutzung von phosphatfreien
Waschmitteln  kdénnen folgende Dinge
resultieren:

- Triberes Abwasser: Dieser Effekt
ist bedingt durch die suspendierten

Zeolithe, was jedoch keine negativen
Auswirkungen auf die Wascheffizienz hat.

- WeiRer Schleier auf der Kleidung am
Ende des Waschvorgangs: Dies ist
normal, da das Waschmittel nicht von der
Wasche aufgenommen wird.

- Schaumbildung im letzten Spilgang:
Dies ist nicht zwingend ein Zeichen fir ein
schlechtes Spuilergebnis.

- UberméaRige Schaumbildung: Dies tritt
haufig beim Einsatz von anionischen
Tensiden in Waschmitteln auf.

Starten Sie in den vorgenannten Fallen
keinen erneuten Waschvorgang, da dies
nicht helfen wird.

Wenn das Problem fortbesteht oder wenn
Sie einen technischen Defekt vermuten,
kontaktieren Sie umgehend ein autorisiertes
Kundendienstzentrum.



4. WARTUNG UND
REINIGUNG

Die richtige Wartung und Pflege lhres
Elektrogerdts kann seine Lebensdauer
verlangern.

Reinigen der AuRenseite

®Das Gerat von der Stromversorgung
trennen.

Um die Waschmaschine von auf’en zu
reinigen, nutzen Sie ein feuchtes Tuch mit

leichten Reinigungsmitteln. Das Gerat
erfordert keine besondere Reinigung
von aufBen: reinigen Sie lediglich die

Schubladen fiir Waschmittel und den Filter.

Reinigung der Klammerfalle

®Die  Waschmaschine  besitzt eine
spezielle Vorrichtung zum Auffangen
von grolReren Gegenstanden (z.B.
Kndpfe/Miinzen), welche die Pumpe oder
den Ablaufschlauch verstopfen kénnten.

® NUR BEI EINIGEN MODELLEN: Schlauch
herausziehen, Stopsel entfernen und
Restwasser in einem Behalter auffangen.

®Bevor Sie die Klammerfalle
empfehlen wir, den Boden mit
saugfahigen Unterlage auszulegen.

offnen,
einer

® Drehen Sie den Verschluss gegen den
Uhrzeigersinn.

® Entnehmen und Reinigen Sie die Abdeckung
mit dem Grobschmutzfiter und drehen sie
anschlieBend im Uhrzeigersinn wieder ein.

® Wiederholen Sie die restlichen Schritte in
umgekehrter Reihenfolge, um die Teile wieder
einzubauen.

Vorschlage fur anhaltenden
Nichtgebrauch

® Sollte die Maschine in einem Uberhitzten
Raum gelagert sein, lassen Sie das
gesamte Wasser aus den Schlduchen.

® Ziehen Sie alle Stecker aus der Maschine.

® Trennen Sie den Schlauch von dem Riegel und
fullen Sie das gesamte Wasser in eine Schissel.

@ Sichern Sie den Schlauch wieder mit den Riegeln.

Reinigung des waschmittelbehalters
und seiner facher

® Taste (A) driicken.

® Taste gedriickt halten und den Behélter
drehend herausziehen.

® Den Behélter herausziehen und reinigen.

@ Es wird empfohlen, samtliche Waschmittelreste
stets vollstandig aus dem Waschmittelbehélter
zu entfernen, um eventuelle Verstopfungen zu
verhindern.

@ Bitte die markierten Stellen (S) auf der
Rickseite des Waschmittelbehélters
regelmafig sorgfaltig reinigen.

® Eventuelle Verkrustungen entfernen, die die
Offnung der Abteilung verstopfen kdnnten.

Einbau

Lippen wie abgebildet einschieben (B). Behélter
zum Deckel hin drehen, bis die Lippe in ihre
Aufnahme (C) einrastet. Beim Einrasten ist ein
typisches Klicken zu héren.

L
(a)



5. FERNBEDIENUNG (WLAN)

Dieses Gerat ist mit WLAN-Technologie
ausgestattet, so dass Sie es Uber eine App
steuern kdnnen.

® Drehen Sie den Programmwahlschalter

auf FERNBEDIENUNG (WLAN) % : Die
Tire wird verriegelt und das Bedienfeld
deaktiviert.

GERATEPAARUNG (AUF APP)

®Laden Sie die hOn-App auf Ihr Gerat, ® Starten Sie den Waschgang uber die -

indem Sie folgenden QR-Code scannen:

Ofs=0]
OF ey

Oder gehen sie zu diesem Link:
go.haier-europe.com/download-app

Die App ist fur Gerate mit Android und
iOS erhéltlich, sowohl fir Tablets als
auch fur Smartphones.

Informieren Sie sich lber alle WLAN-
Funktionen im DEMO-Modus der App.

lhr Wi-Fi zu Hause muss einen
Frequenzbereich von 2.4 GHz haben. Sie
kénnen das Gerat nicht konfigurieren,
wenn |hr Heimnetzwerk auf 5-GHz
eingestellt ist.

® Offnen Sie die App, erstellen Sie das
Benutzerprofil (oder loggen Sie sich ein,
wenn es schon vorher erstellt wurde) und
koppeln Sie das Gerat gemafl den
Anweisungen auf dem Gerétedisplay.

ZUR AKTIVIERUNG DER FERNBEDIENUNG

® Der Router sollte eingeschaltet und mit
dem Internet verbunden sein.

® Beladen Sie die Waschmaschine,

schlieBen Sie die Tur, geben Sie gdf.
Waschmittel hinzu.

App. Wenn der Waschgang beendet ist,
schalten Sie die Maschine aus, indem Sie
den Programmwahischalter auf OFF
(AUS) stellen. Erst dann lasst sich die
Tire 6ffnen.

ZUR DEAKTIVIERUNG DER FERNBEDIENUNG

®Wenn der Modus FERNBEDIENUNG
beendet werden soll, wahrend die
Maschine lauft, drehen Sie die
Programmauswahl auf eine andere

Position als FERNBEDIENUNG (Wi-Fi),
ohne dabei Uber OFF (AUS) zu gehen.
Jetzt lasst sich das Bedienfeld wieder
bedienen und die Maschine wird
angehalten. Sobald die Leuchte
TURVERRIEGELUNG erlischt, kann die
Tire gedffnet werden.

Aus Sicherheitsgriinden kann die
Tidr wahrend einiger Waschzyklen
nur geodffnet werden, wenn der
Wasserstand das untere Niveau und
die Temperatur 45°C unterschreitet.
Wenn diese Bedingungen erfillt
sind, warten Sie bis die Leuchte
TURVERRIEGELUNG erlischt, bevor
Sie die Tur 6ffnen.

® Drehen Sie bei geschlossener Tire den
Schalter auf FERNBEDIENUNG (WLAN),
um das Gerat wieder Uber die App zu
bedienen. Wenn gerade ein Waschgang
lauft, wird dieser fortgesetzt.



6. KURZANLEITUNG

Dieses Gerat verfugt Uber eine moderne
Mengenautomatik, die automatisch die benétigte
Wassermenge, den Energieverbrauch und die
Waschdauer anpasst.

Programmauswabhl

® Schalten Sie Ihr Gerét ein und wéhlen Sie
das bendétigte Programm aus.

@ Stellen Sie wenn eine

Waschtemperatur ein.

notig

® Driicken Sie den Button START/PAUSE
um den Waschvorgang zu starten.

Sollte die Maschine wahrend des
Waschvorgangs ausgehen, starten Sie
sie spater erneut; das Waschprogramm
wurde gespeichert.

® Am Ende des Programms erscheint die
Nachricht "End" auf der Anzeige bzw. bei
einigen Modellen schalten sich alle
Waschgang-Anzeigelampen an.

Warten bis die Anzeige TURVERRIEGELUNG
erloschen ist, bevor die Tur geodffnet
wird.

® Schalten Sie die Waschmaschine nun
aus..

Fur jeden Waschtyp sehen Sie in der
Tabelle die passenden Sequenzen.

Technische Daten

Wasserdruck:
min 0,05 Mpa / max 1 Mpa

Schleuderdrehzahl:
Siehe Typenschild.

GesamtanschluBwert/Absicherung/
Spannung:
Siehe Typenschild.

7. STEUERUNG UND
PROGRAMME

DEFG A

* Je nach Modell

Taste START/PAUSE

Taste WASCHTEMPERATURWAHL
Taste SCHLEUDERDREHZAHLWAHL
Taste KNITTERSCHUTZ

Taste STARTZEITVORWAHL
OPTIONEN-Taste

Taste SCHMUTZGRAD/
KURZPROGRAMME/DAMPFSTUFE**
H Taste ZUSANTZFUNKTION

(nur bei einigen Modellen)

B+C KINDERSICHERUNG

G TMmoOw>

* DAMPFSTUFE
(nur bei einigen Modellen)

L
(a)



/N WARNUNG:

Beriihren beim Einstecken des Gerats
in keinem Fall die Tasten, da sich die
Maschine in den ersten Sekunden
kalibriert. Sollte dies dennoch passieren,
nehmen Sie das Gerat vom Netz und
wiederholen Sie den Vorgang.

Programmwahlschalter mit
Position AUS (OFF)

® Im Displaybereich werden die gewahlten
Programmparameter und Optionen
angezeigt.

® Um das Gerat auszuschalten, bitte den
Programmwahlschalter auf die Position
AUS stellen.

Erstinbetriebnahme

- Spracheinstellung

®\Wenn Sie die Maschine an den Strom
angeschlossen und  eingeschaltet
haben, dricken Sie die Taste
"WASCHTEMPERATURWAHL" oder
"SCHLEUDERDREHZAHLWAHL" zum
Anzeigen der verfiigbaren Sprachen.

® \Wahlen Sie die gewlnschte Sprache mit
der START/PAUSE-Taste.

- Sprache andern

®zum Andern der eingestellten Sprache
missen Sie gleichzeitig die
Tasten "WASCHTEMPERATURWAHL"
und "STARTZEITVORWAHL" fir ca. 5
Sekunden drucken. ENGLISH erscheint
auf der Anzeige, und Sie kdnnen eine
neue Sprache auswahlen (durch Driicken
der Tasten "WASCHTEMPERATURWAHL"
oder "SCHLEUDERDREHZAHLWAHL").

® Driicken Sie die Taste START/PAUSE,
um lhre Auswahl zu bestatigen.

Taste START/PAUSE

ZUERST das Bullauge schliessen und
dann die Taste START/PAUSE druicken.

® Zum Starten des gewahlten Waschgangs
mit den voreingestellten Parametern
dricken Sie START/PAUSE. Wenn das
Programm lauft, zeigt die Anzeige die zu
erwartende Zeitdauer an.

® Falls Sie die Programmauswahl wechseln
mochten, driicken Sie die gewiinschten
Funktionstasten, andern die
Standardparameter und dricken die
Taste START/PAUSE zum Starten des
Waschvorgangs.

Sie kdnnen nur Funktionen auswahlen,
die zum eingestellten Programm passen.

® Warten Sie nach dem Einschalten des

Gerats einige  Sekunden, bis das
Programm startet.
PROGRAMMDAUER
®Bei der Programmauswahl zeigt die
Anzeige automatisch die Waschzeit an,
die je nach gewahlter Funktion

unterschiedlich ausfallen kann.

® Nach dem Programmstart werden Sie
standig Uber die Restdauer bis zum Ende
des Waschvorgangs informiert.

®Das Gerat ermittelt die Restdauer bis
zum Abschluss des gewdhlten
Programms mittels einer Standardladung,
wahrend des Waschgangs korrigiert es

sie entsprechend der GréRe und
Zusammensetzung der Wasche.
PROGRAMMENDE

®\Wenn das Display das Programmende
anzeigt und die Anzeige der

TURVERRIEGELUNG ausgeht, kann die
Tire gedffnet werden.

®Um das Gerat auszuschalten, bitte den
Programmwahlschalter auf die Position
AUS stellen.

Der Programmwahlschalter muss am
Ende jedes Waschvorganges oder vor
der Wahl eines neuen Waschprogramms
auf die Position AUS gedreht werden.



UNTERBRECHEN DER MASCHINE

® Wahrend ein Programm lauft, kann die
Maschine durch einfaches Driicken der
Taste START/PAUSE angehalten werden.

Aus Sicherheitsgrinden kann die Tur
wahrend einiger Waschzyklen nur
geotffnet werden, wenn der Wasserstand
das untere Niveau und die Temperatur
45°C  unterschreitet. Wenn diese
Bedingungen erfiillt sind, warten Sie bis
die Leuchte TURVERRIEGELUNG
erlischt, bevor Sie die Tur 6ffnen.

® Dricken Sie START/PAUSE, um die
Programmphase dort wieder aufzunehmen,
wo sie unterbrochen wurde.

ABBRUCH
PROGRAMMS

®Um ein Programm zu beenden, den
Programmwahlschalter auf die Position
AUS stellen.

@ Warten bis die Anzeige TURVERRIEGELUNG
erloschen ist, bevor die Tur getffnet wird.

DES EINGESTELLTEN

Taste WASCHTEMPERATURWAHL

® Mit dieser Taste konnen Sie die
Temperatur des Waschgangs verandern.

® Um die Stoffe zu schitzen, kann die fir
jedes Programm erlaubte Hochsttemperatur
nicht Uberschritten werden.

®\Wenn Sie eine Kaltwasche durchfiihren
wollen, mussen alle Anzeigelampen
ausgeschaltet sein.

Taste SCHLEUDERDREHZAHLWAHL

® Durch das Dricken dieser Taste kann die
Hochstgeschwindigkeit  gesenkt und,
wenn Sie wollen, der Schleudergang
abgebrochen werden.

® \Wenn das Etikett keine spezifischen Angaben
macht, kann die in dem Programm
erwartete maximale Schleudergeschwindigkeit
verwendet werden.

Um eine Schadigung des Stoffes zu
vermeiden, kann die fur jedes Programm
erlaubte  Hochstgeschwindigkeit
Uberschritten werden.

® Driicken Sie fir die Reaktivierung des
Schleudergangs die Taste, bis Sie die
gewinschte  Schleudergeschwindigkeit
eingestellt haben.

@ Sie kdnnen die Schleudergeschwindigkeit
ohne ein Anhalten der Maschine andern.

Eine Uberdosierung von Waschmittel
kann zu UbermaRiger Schaumbildung
fihren. Wenn das Geréat tGibermaRigen
Schaum entdeckt, kann es die
Schleuderphase aussetzen oder die
Dauer des Programms verlangern und
den Wasserverbrauch erhdhen.

Die Maschine ist mit einem speziellen
elektronischen Gerat ausgestattet,
welches den Schleudergang im Falle
einer Unwucht verhindert. Dadurch
werden Larm und Schwingungen in

der Maschine verringert und die
Lebensdauer lhrer Waschmaschine
verlangert.

Taste KNITTERSCHUTZ

(Nur fur einige Programme verfiugbar)

Durch das Zuwahlen dieser Option lasst sich
die Knitterbildung durch Weglassen der
Zwischenschleudergange bzw. Durchfiihrung
des Endschleuderns bei reduzierter
Schleuderdrehzahl weitestgehend reduzieren.

Diese Option muss ausgewahlt
werden, bevor die START/PAUSE-
Taste gedruckt wird.

Wenn die Option nicht mit dem
ausgewahlten Programm kompatibel ist,
blinkt die Optionskontrollleuchte zuerst
und erlischt dann.



Taste STARTZEITVORWAHL

® Der Programmstart kann zwischen 1
Stunde und 24 Stunden verzdgert werden.

®Um den Programmstart zu verzdgern,
bitte diesen Schritten folgen:

- Stellen Sie das gewtinschte Programm ein.

- Driicken Sie die Taste einmal, um den
verzogerten Start zu aktivieren, driicken
Sie dann erneut (oder halten Sie die
Taste gedriickt), um die Verzdgerung
einzustellen. Die Verzdgerung erhéht
sich mit jedem Driicken der Taste auf
bis zu 24 Stunden, danach wird die
Verzogerung bei erneutem Driicken der
Taste auf Null zuriickgesetzt.

Durch das Dricken der Taste
START/PAUSE bestéatigen Sie lhre
Auswahl. Der Countdown beginnt und
das Programm startet automatisch.

®Die eingestellte Startzeitvorwahl kann
unterbrochen werden, indem der
Programmwahler auf AUS gestellt wird.

Fallt der Strom aus, wahrend die
Maschine lauft, nimmt die Maschine das
Programm am unterbrochenen Zeitpunkt
wieder auf, wenn der Strom zuriick ist.

OPTIONEN-Taste

Mit dieser Taste kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Optionen auswahlen (nur
flr bestimmte Programme verfiigbar):

PRE
- VORWASCHE

® Diese Option erlaubt es lhnen bei stark
verschmutzter vor dem Hauptwaschgang

eine Vorwasche durchzufiihren (nur in
bestimmten Programmen; S.
Programmtabelle).

®Es wird empfohlen hierfur 20% der

vom Waschmittelhersteller empfohlenen
Waschmitteldosis im angegebenen
Waschmittelfach zu verwenden.

- EXTRA SPULEN E¥
® Mit dieser Option kénnen Sie am Ende
des Waschgangs noch ein weiteres Mal

spulen. Diese Option wurde fir
Menschen  mit  empfindlicher  und
sensibler Haut entwickelt, bei denen

schon kleinste Waschmittelriickstéande zu
Hautreizungen oder Allergien fiihren.

®Der Einsatz dieser Funktion ist auch
ratsam fur Gegenstande von Kindern und
fur den Fall stark verschmutzter Wasche,
fur die eine groRere Menge an
Waschmittel notwendig ist, oder beim
Waschen von Hand- und Badetlichern,
deren Fasern meistens die Tendenz
haben, das Waschmittel zu speichern.

- HYGIENE+@

Sie konnen diese Funktion nur aktivieren,
wenn Sie als Waschtemperatur 60°C
eingestellt haben. Mit dieser Option wird
wahrend des gesamten Waschgangs lhre
Kleidung mit konstanter Temperatur gewaschen.

Diese Optionen miissen vor dem
Dricken der Taste START/PAUSE
ausgewahlt werden. Wenn eine Option
ausgewahlt wurde, die mit dem
ausgewahlten Programm nicht kompatibel
ist, dann blinkt die Optionsanzeigelampe
zuerst und geht dann aus.

Taste SCHMUTZGRAD/
KURZPROGRAMME/DAMPFSTUFE*

Mit dieser Taste koénnen Sie (je nach
ausgewahltem Programm) zwischen den
verschiedenen Optionen auswahlen:

- SCHMUTZGRAD

® Sobald das Programm ausgewahlt wurde,
wird die eingestellte Waschzeit flr dieses
Programm automatisch angezeigt.

® Mit dieser Option haben Sie je nach
Verschmutzungsgrad des Stoffs die
Auswahl zwischen 3 Waschintensitatsstufen,
die die Lange des Programms verandern
(sie kann nur bei einigen Programmen
genutzt werden — siehe Programmtabelle).



- DAMPFSTUFE*

Nach der Auswahl des Programms Dampf
Hygiene Plus kénnen Sie mit dieser Taste
zwischen drei Dampfbehandlungen
unterschiedlicher Intensitdt auswahlen,
die fur trockene oder nasse Kleidungsstiicke
und je nach Art des Stoffes konzipiert sind:

- BAUMWOLLE (Standardauswahl)
Dieses Programm wird fur Kleidungsstticke
aus Baumwolle verwendet. Bei nassen
Stoffen (z. B. nach dem Waschen) ist es
zum Auflockern von Knitterfalten nach
dem Schleudern geeignet; bei
trockenen Stoffen soll es stattdessen
den idealen Feuchtigkeitsgrad fir ein
leichteres Biigeln erreichen.

SYNTHETIK (Taste einmal driicken)
Dieses Programm wird fir synthetische
Kleidungsstiicke verwendet. Bei nassen
Stoffen (z. B. nach dem Waschen) ist es
zum Auflockern von Knitterfalten nach
dem Schleudern geeignet; bei
trockenen Stoffen soll es stattdessen
den idealen Feuchtigkeitsgrad fir ein
leichteres Biigeln erreichen.

FEINWASCHE (Taste zweimal driicken)
Das Programm frischt die Fasern auf
und glattet Falten in Kleidungsstiicken
nach dem Gebrauch. Das Programm
besteht aus einer Anfangsphase, in der
der Dampf wirkt, und einer Endphase, in
der die Uberschissige Feuchtigkeit entfernt
wird, damit das Kleidungsstiick sofort
getragen werden kann. Das Programm
ist fur trockene Textilien geeignet.

missen vor dem
START/PAUSE

Diese Optionen
Drucken der Taste
ausgewahlt werden.

*DAMPFSTUFE
(nur bei einigen Modellen)

Taste ZUSANTZFUNKTION

(Nur bei einigen Modellen)
Mit dieser Taste kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Optionen auswahlen (nur
flr bestimmte Programme verfigbar):

- PROGRAMM FUR EIN WASCHESTUCK

@

@ Diese Option (die mit mehreren Programmen
kombiniert werden kann) optimiert den
Wasser- und Energieverbrauch des
ausgewahlten Programms bei gleicher
Waschleistung.

® PROGRAMM FUR EIN WASCHESTUCK
ist fir geringe Beladungen und leicht
verschmutzte Kleidungsstiicke geeignet
und vermeidet so unnétigen Wasser- und
Energieverbrauch.

- NIGHT & DAY @

® Diese Option reduziert alle auftretenden
Waschgerausche auf ein  Minimum,
indem die Geschwindigkeit der
Zwischenschleudergange auf 400 U/Min.
reguliert wird, je nach Programm der
Wascheposten nach dem letzten Spulgang
komplett im sauberen Spiilwasser liegenbleibt,
bis der Waschvorgang durch erneute
Betdtigung der Optionstaste mit einem
Endschleudergang beendet wird.

® Wahrend das Wasser in der Trommel
steht, befindet sich die Maschine im
Pausenmodus.

® Driicken Sie START, um das Programm

mit Schleudern und Abpumpen zu
beenden (Drehzahl kann (Uber die
entsprechende  Schaltflache reduziert

oder entfernt werden).

®Diese Option eignet sich durch die
elektronische, sehr gerauscharme
Uberwachung ideal fiir den néchtlichen
Betrieb des Gerates.

<>
- REINIGUNG DER TROMMEL &

®Die Option wurde entwickelt, um die
Waschmaschinentrommel zu reinigen.

® Verwenden Sie nur Pulverwaschmittel.

® Starten Sie den Zyklus nur mit leerer
Waschtrommel.

® \Wir empfehlen, diese Option alle 50
Waschgénge anzuwenden.




® Diese Option kann nur fir das Programm
ABPUMPEN & SCHLEUDERN ausgewahlt
werden.

ZUERST das Bullauge schliessen und
dann die Taste START/PAUSE driicken.

® \Wenn die Taste START/PAUSE gedriickt

Diese Optionen muissen vor dem wird blinkt die Anzeige zuerst kurz auf
Dricken der Taste START/PAUSE und leuchtet dann permanent.

ausgewahlt werden. Wenn eine Option

ausgewahit - wurde, die mit dem ‘4 gie START/PAUSE Taste nicht
ausgewahlten Programm nicht kompatibel innerhalb von 7 Sekunden nach dem

ist, dann blinkt die Optionsanzeigelampe SchlieRen des Bullauges gedriickt, muss
zuerst und geht dann aus. das Programm neu gestartet werden.

KINDERSICHERUNG @ Warten bis die Anzeige TURVERRIEGELUNG
& erloschen ist, bevor die Tur getffnet wird.
® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten 2) KNITTERSCHUTZ-ANZEIGE
"WASCHTEMPERATURWAHL" und Die Kontrollleuchte zeigt die Auswahl der

"SCHLEUDERDREHZAHLWAHL"  fir entsprechenden Option.
ungefahr 3 Sekunden, dann kdnnen die

Tasten der Maschine gesperrt werden. 3) ANZEIGE "Kg LOAD" - Anzeige
Auf diese Art konnen Sie versehentliche MENGENAUTOMATIK - (nur bei einigen
oder ungewollte Anderungen vermeiden, Programmen aktiv)

wenn eine Taste auf der Anzeige ®Wiahrend der
wahrend eines Waschgangs aus
Versehen gedrickt wird.

ersten Minuten des
Waschprogramm ermittelt die moderne
Mengenautomatik alle Waschparameter
Verbrauchswerte Dieses wird durch die
Anzeige "Kg LOAD" im Display
visualisiert.

®Die Tastensperre kann ganz einfach
durch das gleichzeitige Driicken der zwei
Tasten oder durch das Abschalten des

Gerdts aufgehoben werden. ® Alle Verbrauchswerte und Programmschritte

werden dahingehend automatisch optimiert

Anzeigebereich und angepasst:
Im  Displaybereich ~ werden  wichtige - Benétigte Wassermenge nach Art und
Informationen fiir den Benutzer angezeigt. Menge der eingeflllten Wasche

- Programmdauer nach Art und Menge
des eingefiillten Wéasche

- Anzahl und Intensitat der Spulgange
nach Art und Menge des eingesetzten
Waschmittels

- Trommeldrehrhythmus nach Art und
Menge der eingeflillten Wasche

- Zusatzliche Spulgange bei Ubermagiger
*Nur bei einigen Modellen Sléhajrkbildunpgu gange bei © 9

1) ANZEIGE TURVERRIEGELUNG - Schleuderdrehzahl nach Art und Menge

® Die Anzeige beginnt zu leuchten, sobald der eingeflllten Wasche, um
das Bullauge richtig geschlossen. Unwuchten zu vermeiden.



4) WLAN-ANZEIGE

®Bei Modellen mit WLAN wird hier der
Verbindungszustand angezeigt. Mdoglich
sind:

- LEUCHTEND: Fernbedienung aktiv.

- LANGSAM BLINKEND: Fernbedienung
inaktiv.

-3 S SCHNELL BLITZEND, DANN AUS:
Das Gerat kann sich nicht mit dem
Wi-Fi-Netzwerk verbinden oder es
wurde noch nicht mit der App gekoppelt.

- 3 X LANGSAM BLINKEND, DANN 2 S
AUS: Zuriicksetzen des Wi-Fi-Netzwerks
(wahrend der Verbindung mit der App).

- 1 S EIN, 3 S AUS: Die Luke ist offen. Die
Fernbedienung kann nicht eingeschaltet
werden.

5) ANZEIGEN OPTIONEN

Die Anzeigelampe zeigt an, dass die Tur
verriegelt ist.

6) ANZEIGEN WASCHTEMPERATUR

Das zeigt die Waschtemperatur des
ausgewahlten Programms an, das mit der
entsprechenden Taste (falls erlaubt)
geandert werden kann. Wenn Sie eine

Kaltwasche durchfihren wollen, missen
alle Anzeigelampen ausgeschaltet sein.

7) ANZEIGEN SCHLEUDERDREHZAHL
Das zeigt die Schleudergeschwindigkeit des
ausgewahlten Programms an, das mit der

entsprechenden Taste geédndert oder
weggelassen werden kann.

8) OPTIONSANZEIGELAMPEN

Die Anzeigelampen zeigen die Optionen an,
die mit der entsprechenden Taste
ausgewahlt werden kénnen.

9) ANZEIGE VERSCHMUTZUNGSGRADWAHL

® Beim Einstellen des Waschprogramms wird
automatisch der fir dieses Programm
voreingestellte Verschmutzungsgrad durch
Aufleuchten der entsprechenden Lampe
angezeigt.

@ \Wenn Sie einen anderen Verschmutzungsgrad
wahlen, leuchtet die entsprechende Lampe
auf.

10) ANZEIGEN ZUSANTZFUNKTION

Die Anzeigelampen zeigen die Optionen an,
die mit der entsprechenden Taste
ausgewahlt werden kénnen.



Programmibersicht

1)
(MAX') ) WASCHMITTEL
°C
PROGRAMM (siehe Steuertafel) ﬂ
2% 865775 8 83wax)ion 5
Kurz 44' 33 3 3353535235 40° @ @
Kurz 14’ 11 1 1 1 1|15 15 30° e @
Bunt-wasche 59’ 5 55 6 65 7 75 8 85 40° @ @
Wolle 11 1 1)1 1 2 2 30° | @ @
Bigelleicht Plus 1515 15 15 15 15|15 15 -
Abpumpen & Schleudern - - - - - - - - -
Spiulen N e e - A e
Dampf Hygiene Plus 2525 3 3/35/35 4 4 60 @ @
Babywasche 2 22 225252525 60° @ @
Mix-Pflege 2 2|2 2 2525 25/25 40 e @
ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
20°C 5 55/ 6 65 7 75 8 |85 20° @ @
Synthetik 2525 3|3 35/35 4 4 60° @ @ (@
Baumwolle 5 55 6 65 7 75 8 85 90° @ @ (@)

FERNBEDIENUNG (WLAN)
= Diesen Punkt missen Sie zum Einschalten der Fernsteuerung uber die
App (via WLAN) auswahlen.



Bitte beachten Sie folgende Hinweise:

* Die maximale Beladungskapazitét (trockene
Normtest) hangt von dem

Kleidung It.
jeweiligen Geratemodell ab (s. Bedienblende).

**Nur bei einigen Modellen

INFORMATION FUR PRUFLABORE

STANDARD-PROGRAMME
GEMASS
(EU) Nr 1015/2010 und Nr 1061/2010

ECO 40-60 PROGRAMM
TEMPERATUR AUF 40°C
EINSTELLEN

ECO 40-60 PROGRAMM
TEMPERATUR AUF 60°C
EINSTELLEN

STANDARD-PROGRAMM
GEMASS
(EU) Nr 2019/2023

ECO 40-60 PROGRAMM

Bevor Sie die Abdeckung schlieRen und den
Waschvorgang starten, vergewissern Sie
sich, dass die Trommel6ffnung geschlossen
ist. Wenn mdglich, richten Sie die angezeigte
Trommelpositionierung ein. Sie erreichen
hierdurch beste Waschergebnisse.

Die Schleuderdrehzahl kann je nach Modell

und den Angaben auf dem Wascheetikett auch
angepasst

bzw. das Endschleudern komplett

unterbunden werden. Die Steuerung geschieht dabei
Uber die Taste SCHLEUDERDREHZAHLWAHL.
Werden auf dem Wascheetikett keine Angaben
hierzu gemacht, kann jeweils die maximal mdgliche
Schleuderdrehzahl genutzt werden. Waschmittel
bitte immer nach Herstellerangabe und Wasserhérte
dosieren. Eine Uberdosierung des verwendeten
Waschmittels bzw. der Waschzusétze kann zu
liberméRiger Schaumbildung filhren. Erkennt das
Gerat eine vermehrte Schaumbildung, beendet es
ggf. automatisch den Schleudervorgang vorzeitig, die
Programmlaufzeit wird entsprechend verléngert und
der Wasserverbrauch angepasst.

(®)  Nur bei gewahlter VORWASCHE-
Option verfugbar (Nur bei
Programmen verfiigbar, in denen die
VORWASCHE-Option zuwéhlbar ist).
1)  Wenn ein Programm ausgewahit wurde,
wird auf der Anzeige die empfohlene
Waschtemperatur angezeigt, die mit der
entsprechenden Taste (falls erlaubt)
geéndert werden kann. Die fir jedes
Programm erlaubte Hochsttemperatur
kann jedoch nicht iberschritten werden.
2) Fir die aufgeflihrten Programme
kann Uber die Optionstaste
SCHMUTZGRAD die Dauer und
Intensitdt des Waschprogramms
angepasst werden.

©® VORWASCHE: wenn der Waschmittelbehélter

ein spezielles Fach fur die Vorwasche hat, die
hierfur vorgesehene Waschmittelmenge bitte
hier einfullen. Andernfalls das Waschmittel bitte
in der vom Waschmittehersteller empfohlenen
Menge direkt an der gelochten Stelle direkt auf
der Trommel (s. Abbildung) einfiillen.

WICHTIG: Bitte die Vorwasche-Option
nicht in Kombination mit der
Startzeitvorwahl verwenden.

L
(a)



Programmbeschreibungen

Zur Reinigung unterschiedlicher Gewebesorten
und Verschmutzungen bietet die Waschmaschine
eigene programme an, die allen Anforderungen
gerecht werden (siehe Programmtabelle).

Wahlen Sie das zur Waschanleitung
auf dem Etikett des Kleidungsstiicks
passende Programm, vor allem die
empfohlene Héchsttemperatur, aus.

/N WARNUNG:

WICHTIGER HINWEIS
WASCHLEISTUNG.

® Neue, bunte Waschestiicke sollten
mindestens funf- bis sechsmal
separat gewaschen werden.

® Bestimmte grof3e, dunkle Waschestiicke
wie Jeans und groRe Handtlicher sollten
immer separat gewaschen werden.

® Keine Textilien, die NICHT FARBECHT
sind, mit anderen waschen.

ZUR

FERNBEDIENUNG (WLAN)

Diesen Punkt mussen Sie auswahlen, wenn
Sie die Fernsteuerung via WLAN (ber die
App ein-/ausschalten méchten. In diesem
Fall wird der Waschgang Uber die App
gestartet. Mehr dazu im  Abschnitt
FERNBEDIENUNG (WLAN).

Kurz 44

Ein vollstandiger Waschgang (Waschen,
Spiilen und Schleudern). Dieses Programm
eignet sich  besonders  flir leicht
verschmutztes Baumwoll- und
Mischgewebe. Bei diesem Programm wird
empfohlen, nur 20 % des normalerweise
verwendeten Waschmittels zu verwenden,
um eine Verschwendung zu vermeiden.

Kurz 14

Ein vollstandiger Waschgang (Waschen,
Spiilen und Schleudern). Dieses Programm
eignet fur leicht verschmutztes Baumwoll-
und Mischgewebe. Bei diesem Programm

wird empfohlen, nur 20 % des
normalerweise verwendeten Waschmittels
zu verwenden, um eine Verschwendung zu
vermeiden.

Buntwéasche 59'

Dieses Programm wascht alle Textilien und
waschechte Farben zusammen in einer
vollen Waschladung in nur 59 Minuten
perfekt sauber. Bei einer mittleren
Temperatur wird dieses Programm fir leicht
verschmutzte Wasche empfohlen.

Wolle
Dieses Programm wascht Textilien aus
Wolle, die laut Etikett fur die

Maschinenwésche oder ausschlie3lich fur
die Wasche von Hand geeignet sind, oder
Textilien aus Seide, die fur die
Maschinenwésche geeignet sind.

Bugelleicht Plus

Dieses Programm glattet Falten mit Dampf
und erzielt den idealen Feuchtigkeitsgrad
fur leichteres Bigeln. Uber die Taste
kdénnen drei verschiedene Intensitatsstufen
gewahlt werden, die flur trockene oder
nasse Kleidungsstiicke und abhéngig von
der Art des Stoffes ausgelegt sind.

Abpumpen & Schleudern

Das Programm wird mit dem Abpumpen
und einem Schleudergang bei
Hochstgeschwindigkeit abgeschlossen. Der
Schleudergang kann uUber die Taste zur
AUSWAHL DES SCHLEUDERGANGS
reduziert oder geléscht werden.

Spilen

Dieses Programm beinhaltet 3 Spulgange
und einen Zwischenschleudergang (der
Uber die entsprechende Taste reduziert
oder ausgesetzt werden kann). Es wird zum
Spillen samtlicher Textilien beispielsweise
im Anschluss an eine Handwéasche
verwendet.

Dampf Hygiene Plus

Dieses Waschprogramm ist in der Lage,
Uber einen langeren Zeitraum eine
Temperatur von 60 °C zu erreichen und
kombiniert die Dampfwirkung mit einer



kraftigen Spilwirkung fiir griindlich saubere
und hygienische Kleidung. Empfohlen fir
Baumwolltextilien.

Babywéasche
Mit diesem Programm waschen Sie
samtliche Babykleidung bei einer

Mindesttemperatur von 60°C hygienisch
rein. Um den Desinfektionseffekt zu
optimieren, wird die Verwendung von
Waschpulver empfohlen.

Mix-Pflege 59'
Dieses Programm entfernt gewdhnliche
Flecken und frischt die Textilien auf, was

eine perfekt saubere Wasche garantiert.
Fir kleine Waschladungen wird ein
Programm bei Niedrigtemperatur
empfohlen.
ECO 40-60

Das ECO 40-60 Programm wéascht normal
verschmutzte Baumwollwasche, die laut
Etikett bei 40°C oder 60°C gewaschen
werden kann, zusammen in einem
Waschgang sauber. Dieses Programm wird
verwendet, um die Einhaltung der EU-
Richtlinie  Okodesign  (umweltgerechte
Gestaltung von Produkten) zu bewerten.

20°C

Mit diesem innovativen Programm kénnen
unterschiedliche Textilien und Farben wie
Baumwolle, Synthetik und Mischgewebe bei
nur 20 °C zusammen gewaschen werden,
und es bietet eine hervorragende
Reinigungsleistung. Der Verbrauch bei
diesem Programm betragt etwa 40 % einer
herkébmmlichen 40°C-Baumwollwésche.

Synthetik

Dieses Programm eignet sich  flr
synthetische Stoffe (wie Polyester, Viscos)
oder leicht verschmutzte Baumwollmischgewebe.
Die Trommelbewegungen und -spllungen
werden o) eingestellt, dass die
Waschphasen optimiert werden. Die
Feinschleuderphase kann die Faltenbildung
der Kleidung verringern.

Baumwolle

Dieses Programm eignet sich zum
Waschen von farbiger Baumwollkleidung
bei 40°C oder zur Gewéhrleistung hochster
Sauberkeit bei strapazierfahiger Wasche
aus Baumwolle bei 60°C oder 90°C. Der
abschlieBende Schleudergang erfolgt mit
maximaler Geschwindigkeit, die eine
hervorragende Wasserentfernung gewahrleistet.

L
(a)



Waschvorbereitung

Trommel 6ffnen / schliel3en
® Tir des Waschautomaten 6ffnen.

® Die Trommel beim Betétigen des Knopfes
(A) offnen, und gleichzeitig die andere
Hand auf die Klappe legen.

® \Waschestlicke, ohne diese
zusammenzudriicken, einzeln in die
Trommel geben. Bitte achten Sie darauf,
dass die auf der “Programmtabelle”
empfohlenen Lademengen nicht
Uberschritten werden. Bei (berladenen
Waschautomaten fallt das Ergebnis nicht
zufriedenstellend aus und die Wasche
wird zerknittert.

® Um die Trommel zu schliessen , muss
man  wieder die  Trommelklappen
betétigen, bei dem Knopf (A) unter der
anderen angebracht wird, bis sie
vollkommen verkoppelt sind.

Waschmittelmenge
Der Waschmittelbehéalter ist in 3 Facher
unterteilt:

® Waschmittelfach 1 ist fiir Pulverwaschmittel.

® Waschmittelfach 2 ist fiir Fliissigwaschmittel.

® Fach QP ist fur Weichspuler, Duftmittel,
Starke und spezielle Zusatzmittel (wie
z.B. Starke und Waschblau) vorgesehen.

® Die Beschriftung MAX am Waschmittelbehalter
gibt die maximale Befiillung mit Waschmittel an.
Keinesfalls mehr einfullen.

® A Wenn die Textilien Flecken beinhalten, die
eine Behandlung durch fliissige Bleichmittel
bendtigen, kann man sie in der Vorstufe
der Waschmaschine reinigen. Dazu das
Bleichmittel in die “Abteilung 2" eingeben und
das Abspulungsprogramm betétigen. Nach
Beendigung des Vorgangs, den Programmierer
in Position OFF stellen, den Rest der Wasche
zufiigen und mit dem gewtinschten Programm
zur normalen Spilung schreiten.

1) Maximale Spilung mit Waschpulver
2) Maximale Spllung mit Spuimittel
3) Maximale Duftstoffe



8. PROBLEMLOSUNGEN UND GARANTIE

Wenn Sie der Meinung sind, das Gerat wirde nicht korrekt funktionieren, dann finden Sie
in der beigelegten Kurzanleitung einige praktische Tipps, wie die haufigsten Probleme zu UDJ
beheben sind.

FEHLER-BERICHT

® Gerate mit Display: die Stérung wird durch den Buchstaben E zusammen mit einer
Nummer angezeigt (Beispiel: Error 2 = E2)

® Gerate ohne Display: die Stérung wird angezeigt, indem die LED so héaufig blinken,
wie es dem Fehlercode entspricht, gefolgt von einer Pause von 5 Sekunden
(Beispiel: Error 2 = 2 x Blinken - Pause - 2 x Blinken - usw...)

Fehleranzeige Moégliche Ursachen und praktische Lésungen

E2 (mit Display) Das Gerat erhalt kein Wasser.

2 x Blinken der Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn geéffnet ist.

LED (ohne Display) Stellen Sie sicher, dass der Schlauch fur den Wasserzulauf nicht geknickt

oder eingeklemmt ist.
Wasser-Anschliisse nicht in der korrekten Hohe (s. unter Installation)

Wasserhahn des Wasserzulaufs schliessen, am Gerét aufschrauben und
prufen, ob der "Sandfilter" sauber ist und nicht verstopft.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter nicht verstopft ist und dass sich
keine Fremdkorper im Filterabteil befinden, die den Wasserfluss
behindern kdnnen.

E3 (mit Display) Wasser in der Waschmaschine lauft nicht ab.

3 x Blinken der Vergewissern Sie sich, dass der Filter nicht verstopft ist und dass sich
LED (ohne Display) | keine Fremdkorper im Filterabteil befinden, die den Wasserfluss
behindern kdnnen.
Stellen Sie sicher, dass der Schlauch nicht geknickt, oder eingeklemmt ist.
Vergewissern Sie sich, dass die Abflisse im Haus nicht verstopft sind
und Wasser ohne Probleme ablaufen kann. Prifen Sie, ob das Wasser
im Waschbecken ablauft.

E4 (mit Display) Es gibt zu viel Schaum und/oder Wasser.

4 x Blinken der Uberpriifen Sie, ob Sie eventuell zuviel Waschmittel benutzt haben oder
LED (ohne Display) | ein fiir Waschmaschinen ungeeignetes Waschmittel.

E7 (mit Display) Probleme mit der Tir.

7 x Blinken der Stellen Sie sicher, dass die Tiir richtig geschlossen ist. Stellen Sie sicher,

LED (ohne Display) | daB keine Wasche im Gerét das Schlieen der Tir behindert.
Falls die Tur sich nicht 6ffnen lasst, das Gerat ausschalten, den Stecker aus der
Steckdose ziehen, 2-3 Minuten warten und die Tir noch einmal 6ffnen.

Alle anderen Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus der

Codes Steckdose. Schalten Sie das Gerét wieder ein und starten Sie ein
Programm. Wenn der Fehler erneut auftritt, wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Kunden-Service-Center.



SONSTIGE AUFFALLIGKEITEN

Problem

Die Waschmaschine
geht nicht/startet nicht.

Wasser ist auf den
Boden in der Nahe
Waschmaschine
ausgelaufen.

Die Trommel der
Waschmaschine dreht
sich nicht.

Wahrend des
Schleuderns hért man
starke Vibrationen /
Gerausche.

Moégliche Ursachen und praktische Lésungen

Stellen Sie sicher, dass das Geréat an einer funktionierenden
Steckdose angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose funktioniert, und testen Sie
das mit einem anderen Gerat (eine Lampe)

Es kann sein, dass die Tir nicht korrekt geschlossen ist: 6ffnen und
schlieen Sie es noch einmal.

Uberpriifen Sie, ob das gewiinschte Programm richtig gewahlt und
die Start-Taste gedrickt ist.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat nicht im Pause-Modus
befindet.

Dies kann an einem Leck in der Dichtung zwischen Wasserhahn und
Schlauch liegen; in diesem Fall die Dichtung erneuern und alles gut
festziehen.

Stellen Sie sicher, dass der Filter richtig geschlossen ist.

Falls die Wasche nicht optimal in die Maschine geladen wurde, kann

folgendes passieren:

e Es wird versucht, das Gewicht auszubalanzieren, und dadurch
verlangsamt sich die Umdrehungszahl.

e Drehzahl der Trommel wird langsamer, um Vibrationen und Larm
Zu verringern.

e Trommel schaltet sich ab, um die Waschmachine zu schiitzen.

Stellen Sie sicher, dass die Wéasche gleichmaRig verteilt ist. Falls

dies nicht so ist, entwirren Sie die Wasche, flllen Sie die Maschine

erneut und starten Sie das Programm noch einmal.

Dies konnte daran liegen, dass das Wasser noch nicht komplett

eingelaufen ist:

warten Sie ein paar Minuten. Falls dies Problem sich nicht beheben

laR3t, schauen Sie unter Abschnitt Fehler 3.

Einige Modelle verfligen Uber eine Funktion "Nicht schleudern”:

stellen Sie sicher, dass diese nicht aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass nichts aktiviert ist, was das Schleudern

beeintrachtigt.

Zu viel Waschmittel kdnnte den Beginn des Schleuderorgangs

verzogern.

Eventuell steht die Waschmaschine nicht vollstandig eben: falls

notwendig,

die FuRe einstellen, wie in der Anleitung beschrieben.

Stellen Sie sicher, dass Befestigungsschrauben, Gummistopfen

und Schlauchverlangerungen fur den Transport entfernt wurden.

Stellen Sie sicher, dal keine Fremdkérper in die Trommel

(Mlnzen, Scharniere, Knopfe, usw...) gelangen.

Die Standard-Garantie des Herstellers umfasst Fehler, welche durch elektrische
oder mechanische Fehler des Produktes verursacht wurden, als Handlung oder
Unterlassung des Herstellers. Falls ein Fehler durch Faktoren aufRerhalb des
gelieferten Produktes verursacht wurde, durch Fehlbedienung oder als Resultat
einer nicht beachteten Gebrauchsanleitung, kann eine Gebiihr erhoben werden.



Abgesehen von der Ersatzteilliste auf
unserer Website dirfen Sie das Gerat unter
keinen Umsténden selbst reparieren oder
versuchen zu reparieren oder das Gerat
von unerfahrenen und/oder unqualifizierten
Personen reparieren lassen. Reparaturen,
die von unerfahrenen und/oder
unqualifizierten  Personen  durchgefiihrt
werden, konnen zu Verletzungen oder
schwerwiegenden  Fehlfunktionen  des
Gerats sowie zu Sachschaden fihren. Es
ist ratsam, sich an unsere autorisierten
technischen Kundendienstzentren zZu
wenden.

Wir empfehlen lhnen, stets Original-
Ersatzteile zu verwenden, die Sie bei
unserem Kundendienst flr einen Zeitraum

von mindestens 10 Jahren ab dem
Inverkehrbringen des Gerats im
Europaischen  Wirtschaftsraum erhalten
kénnen.

/N WARNUNG:

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden
an Sachen und Personen und/oder fir
Sicherheitsmangel, die durch
Reparaturen entstehen, die nicht von

einem autorisierten technischen
Kundendienst oder einem vom
Hersteller autorisierten Dienstleister

gemal den Unternehmensrichtlinien
fir die Reparatur und Wartung seiner

Produkte durchgefiihrt wurden.
Schaden, die durch nicht autorisiertes
Personal wahrend eines
Reparaturversuchs am Produkt

verursacht werden, fallen nicht unter
die herkdbmmliche Garantie.

Ab dem 1. Méarz 2021 sind die Energie- und
Umweltinformationen im Zusammenhang
mit  der  Energiekennzeichnung  von
Haushaltsgeraten und die Spezifikationen fir
deren Okodesign in Europa in der
Produktdatenbank (EPREL) unter folgendem
Link https://eprel.ec.europa.eu/ oder tiber den
QR-Code auf dem Energieetikett abrufbar.

Garantie

Die Garantiezeit des Gerates entspricht
den jeweiligen gesetzlichen Vorschriften.
Nahere Angaben zu Art und Umfang

der  Garantiebedingungen  finden
Sie im Garantieheft. Bitte das
Original der Kaufrechnung fir die

Garantieersatzanspriche aufbewahren,
um diese im Bedarfsfall unserem
Werkskundendienst vorzulegen. Ohne
diese Nachweise koénnen wir und unser
Werkskundendienst den Anspruch nicht
anerkennen.

Unsere Servicekontakte (Telefonnummern
und Webadressen) nach Land sind auf
dem Garantiezertifikat, das dem Produkt
beiliegt, verfugbar.

Mit der Anbringung des C €-Zeichens
am Geradt zeigen wir an, dass wir
samtliche fir dieses Produkt geltenden
und notwendigen europdischen Sicherheits-,
Gesundheits- und Umweltstandards
einhalten und hierfur haftbar sind.

Wir schlieBen die Haftung fur alle evtl.
Druckfehler aus.

Kleinere Anderungen und technische
Weiterentwicklungen im Detail vorbehalten.
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